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IIAHOBHI KOJIEI' / DEAR COLLEAGUES!

Pani Bitatu Bac
na VIII MixxnapoaHili HAyKOBO-IIPAaKTUYHINA KOH(epeHIii
«Jluckypc npoghecitinoi i meopuoi KOMyHIKayii: 1iHe80KYIbIMYPHUIL
KOCHIMUBHUI, NepeKIadaybKuli ma MemooudHull ACNeKmu»,
npucsstaeniit 125" piuanni KIII iM. Irops CikopcbKoro.
Baxxaemo Bcim 1riHOT Tipai!

[Touarok pobotu Kondepenuii — 19 tpaBus 2023 p. o0 10:00

Welcome to the 8th International Conference “Discourse of
professional and creative communication: Linguistic and cultural,
cognitive, translation-related, and methodological perspectives”
dedicated to the 125" anniversary of the National Technical
University of Ukraine “Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute ”!
(19 May 2023, 10 am)

Tlpueonamucs 00 3acioanHs MONHCHA 30 NOCUTLAHHAM.

https://us02web.zoom.us/j/81617695012?pwd=SE5ReCIKMOR4UXNKRW
pORDRIib0t0QT09
Meeting ID: 816 1769 5012
Passcode: 745050

OPT'AHIBALIIMTHUI KOMITET / ORGANIZING COMMITTEE

I'osoBa oprkomirery:

0. A. )Ky4yeHKO — TroJiOBa OPrKOMITeTy, HPOPEKTOp 3 HAyKOBO-TIEJAroriyHoOl
po6otu KIII im. Iropst Cikopcbkoro, TOKTOp TEXHIYHUX HaYK, podecop

3. M. KopueBa — cmiBrosioBa oprkomirery, nexad ¢axyibrery JiHrBicTHkr KIII
iM. Iropst CikOpcbKOT0, TOKTOP MEIarorivHuX HayK, mpodecop

Yiienn oprromirery:

O. I1. Bopo®iioBa — moktop ¢inmonorivaux Hayk, mpodecop, mpodecop kadempu
Teopii, HpakTHKKW Ta nepeknamy anraiiicekoi mosu ®JI KIII im. Irops
CikopchKOro;

7K. B. Byupb — kaaauaaT (igoJgorivHIX HayK, JOILEHT, B.O. 3aBiTyBaya Kadeapu Teopii,
MpakTUKHU Ta nepekiany ¢paniy3skoi MoBu @JI KIII im. Iropst Cikopcebkoro;,

O.A. JIaze0Ha — KaHauaT (GiOJIOTIYHUX HAyK, JOIEHT, 3aBigyBad Kadeapu Teopii,
MpakTUKU Ta nepekiany Himenpkoi MoBr @JI KIII im. Irops Cikopcrkoro;

0.B. Cko0HikoBa — kaHIUIAT (HITOTOTIYHIX HAYK, JOIEHT KadeapH Teopii, MPaKTHKU
ta nepexuany anraidcekoi Mosu @JI KIII im. Iropst Cikopcebkoro.
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https://us02web.zoom.us/j/81617695012?pwd=SE5ReC9KM0R4UXNkRWpORDRib0t0QT09
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MMPOI'PAMA / PROGRAMME

19.05.2023
Peectpanis yuacuukiB Kondepentii / Registration
9:45 - https://us02web.zoom.us/j/81617695012?pwd=SE5ReCOKMO
10:00 R4AUXNKRWpORDRIib0t0QT09 Meeting ID: 816 1769 5012,
Passcode: 745050
10:00 — | Bigkpurts koHdepenii / Conference opening
10:30
10:30 — | JlomoBiai mimeHapHoro 3aciganns / Plenary sessions
12:00
12:00- | Bebimap “A  Toolbox’ for Machine Translation
13:00 Postediting ”
13:00 — | Coffee break
13:30
CekuiliHi 3aciiaHHsS 3a TEMAaTHUYHHMH HampsiMaMmu
(moxnMkaHHA Ha 3yM IOJaHO HUXKYE):
Cexkuiss Ne 1. MoBa Ta IucKkypc: nmpoOJieMH PO3BHTKY Ta
GyHKIIOHYBaHHA Yy  mpodeciiiHOMy 1  TBOpYOMY
MOJIIETHIYHOMY Ta MOJIIKYJIbTYPHOMY TIPOCTOPAX.
Ceknia Ne 2. KOrHiTHUBHO-AMCKYPCHBHI JOCTIIKEHHS
MOBH, MOBJICHHS ¥ TeKCTy y nipodeciiiHiii cdepi.
Cekuis Ne¢ 3. KOrniTMBHO-AMCKYPCHBHI JOCIIJKEHHS
13:30 — | MoBM, MOBIEHHS i TEKCTy B XYNOKHil Ta MHCTELLKO-
15:30 TBOPUiH cepax.
Cexkunia Ne 4. [HTepmenianbHl Ta MyJIbTUMOJANIbHI CTYIT
PI3HOKAHPOBUX JAUCKYPCIB Yy A1aNo31 KyJIbTYP.
Cekuis Ne S. Ilepeknamo3HaBcTBO M mepekyian y
npodeciifHiid, XyI0XKHii Ta MUCTELBKO-TBOPYiil cdepax:
3100yTKU Ta MEPCHEKTUBH.
Cexkuist Ne 6. CyuacHi mixoau Ta IHHOBAI[ii{HI TEXHOIOT11
y (opMyBaHHI IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHIIi{
y npodeciiiHiii cdepi.
15:30 — | IlizBeneHHs MiCYMKIB. YpOUUCTE 3aKPUTTSA KOH(PeEpeHIii
16:00



https://us02web.zoom.us/j/81617695012?pwd=SE5ReC9KM0R4UXNkRWpORDRib0t0QT09
https://us02web.zoom.us/j/81617695012?pwd=SE5ReC9KM0R4UXNkRWpORDRib0t0QT09

YYACHUKHU KOH®EPEHIIIT
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Nagoya University, Japan

[HCTUTYT NpHUKIAIHUX HAYK YHiBepcHTeTy AHXaibT, M. KbOTeH,
Himeyunna

BonuHchkuit HallioHAIBHAK yHIBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku
JlonenpKuil HarlioHanbHUHN YHIBepcuTeT iMeHi Bacuns Cryca
J{HinpoBCchKHil HallioHAIbHKK YHIBepcuTeT iMeHi Ounecs ['oHuapa
Kutomupcekuii ep:kaBHUH yHiBepcuTeT iMeHi [Bana @panka
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3anopi3bKuii HaIlIOHAJILHUN YHIBEPCUTET

R/
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KuiBchbkuii HallioHaIbHUM JTIHTBICTUUHUHN YHIBEPCUTET

R/
0.0

KuiBchkuit HarionanbHui yHiBepcuteT iMeHi Tapaca llleBuenka
HanionansHuit aBianiiiHuil yHiBepCUTET

R/
0.0

% HamionanpHuii TexHiuHwmii yHiBepcuteT VYKpainm «KuiBchkuii
noJiTexXHIYHuH iHCTUTYT iMeHi Iropst CikopchKoro»

% HamionanpHuii yHiBepcuTeT KOpaOieOyayBaHHS iMEHI anmiparna
Makaposa

% HanionanbHuii ropuauunuii yHiBepcureT imeni SIpociaBa Mynaporo,
M. XapkiB

% IlonTtaBcbkuii HALIOHAIBHUI TEAATOTIYHUI  yHIBEPCUTET 1MEHi
B.T". Koponenka

% Ilpukapnarcbkuii  HalllOHaJIbHUH  yHiBepcuTeT iMeHi Bacwis
Credanuka

% CyMcbKkuil  JepXaBHUM  MEJaroriyHUil  yHIBEpCUTET  IMEHI
A.C. Makapenka

K/
0‘0

TepHOMIBCHKOTO HAIIOHAJIBHOTO MEJAarorivHoro YHIBEpCUTETY IMEH1
Bomoaumupa I'natroka
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XapKiBChbKUH  HALIOHAJbHMHA TMENaroriyHuil  yHiBepCUTET iMeHi
I'.C. CxoBopoau

7
£04

XapkiBChbKHUI HarlioHanbHUH yHiBepcuTeT iMeHi B.H. Kapazina
» LleHTp HAyKOBUX [OCT/DKEHb Ta BHUKJIAJAaHHA I1HO3EMHHX MOB
HarmionanpHoi akaseMii Hayk YKpaiHu

L)



BIIKPUTTS POBOTH KOH®EPEHIII]
(10:00 — 10:30)

Bcmynnue cnoso dexana paxyromemy nineeicmuru KIII im. l2ops
Cikopcbkoeo, 0okmopa nedazo2ivHux HAyK, npoghecopa
Kopneesoi 30i Muxaitnienu

Bimanvhe cnoso npoghecopa rxagheopu meopii, npakmuxu ma
nepexnady aueniicoxoi mosu KIII im. l2ops Cikopcbkoeo
Bopooiiosoi Onveu Ilempienu

Bimanvne cnoso 6.0. 3asioysaua xagheopu meopii, npakmuxu ma
nepeknady ¢panyysvxoi mosu KIII im. leopa Cikopcvkozo
byuyv Kannu Bonooumupienu

Bimanvne cnoso 3asioysaua kageopu meopii, npaxmuxu ma
nepeknady Himeywvkoi mosu KIII im. leopsa Cikopcbkozo
Jlazeonoi Onenu Anamoniienu

JOINOBIAI HA IVIEHAPHOMY 3ACIJAHHSA /
PLENARY SESSION (10:30 — 12:00)

From Stance to Self: Stance-Taking in Contemporary Social
Media as Construction of Person’s Identity Online
Valentyna Ushchyna

Lesya Ukrainka VVolyn National University

Landeskunde im Sprachunterricht
Mixaeas Kusiitneoepr
nextop Himenpkoi akagemiunoi ciryx6u oominis (DAAD)

Prosodic markers of implied evaluation in political rhetoric
Tetyana I. Sayenko
Nagoya University, Japan



WORKSHOP
(12:00 — 13:00)

“A ‘Toolbox’ for Machine Translation Postediting”
(0onosioau: Yrta 3eeBanba-Xeer, npodecopka [HCTUTYTY
NPUKJIATHUX HAyK YHiBepcuTeTy AuXansT (M. KpoTeH,
Himeuunna)

P eecmpauiﬂ 3d NOCUJIAHHAM.
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeY1-
LX hFOZIbE14nRvVWP0oSH32hxdZbvXyFalZEQss6-
Z43A/viewform

3anpouyemo donyuumucs 00 maicmep-Kiacy 3d
NOCUNIAHHAM.:
https://us02web.zoom.us/j/82978042690?pwd=UkR4ZHVV
VHBvVWnNhtZIBsMGFVZ3RiZz09

Meeting-1D: 829 7804 2690
Kenncode: 19-05-23


https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeY1-LX_hFOZIbE14nRvWPoSH32hxdZbvXyFa1ZEQss6-Z43A/viewform#_blank
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeY1-LX_hFOZIbE14nRvWPoSH32hxdZbvXyFa1ZEQss6-Z43A/viewform#_blank
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeY1-LX_hFOZIbE14nRvWPoSH32hxdZbvXyFa1ZEQss6-Z43A/viewform#_blank
https://us02web.zoom.us/j/82978042690?pwd=UkR4ZHVVVHBvWnhtZlBsMGFVZ3RiZz09
https://us02web.zoom.us/j/82978042690?pwd=UkR4ZHVVVHBvWnhtZlBsMGFVZ3RiZz09

Buctynu yuyacHukiB Kondepenuii
3a HampsIMaMu aocaimkens / Sections Discussions
(13:30-15:30)

Cekuin 1. MOBA TA JUCKYPC: TIPOBJEMU PO3BUTKY TA
®YHKIIOHYBAHHSA Y TPO®ECIHHOMY I TBOPUOMY
HOJIETHIYHOMY TA HOJIIKYJbTYPHOMY INPOCTOPAX
Mopepatop — k. ¢pinoa. n., ooy. 0.0. Typuwesa
https://usO4web.zoom.us/j/3054021417?pwd=U1pNallCUUtId2xPeU
Y5TDNONC8zQT09
Inentudikarop xondepenmii: 305 402 1417, kox moctymy: 045030

Olha Kosovych (Professeur, Docteur en Philologie, Université
nationale pédagogique de Ternopil de VVolodymyr Hnatiuk)
Le Discours Ecologique Dans le Cadre de L ‘écologie Linguistique

Yu. Karachun (PhD, Associate Professor, Igor Sikorsky Kyiv
Polytechnic Institute), O. Semyda (PhD, Associate Professor, Igor Sikorsky
Kyiv Polytechnic Institute)

Scientific Style, its Substyles and Genres

Olha Zaluzhna (PhD, Associate Professor, Vasyl’ Stus Donetsk
National University)

Revisiting the Issue of Discursive and Stylistic-Functional
Dimensions of the Publicistic Text

B. A. KorBuubka (kaug.  ¢imon.  mayk, jgom., KuiBChkwmid
nomitexHiyauid  iHctutyt iM. Irops  Cikopebkoro), A. C. JlaHWIOK
(ctynentka ®JI KuiBcbkuit nonitTexHiuHmii iHCTHTYT iM. Iropsi CikopchKoro)

Ipsami nexcuuni 3ano3udenHs y CMPYKMypi 3a20/08Ki@ cmamell
HIMEYbKUX WJOOCHHUX 2A3emHUX 8UOAHb

B. A. KorBuubka (kaug.  ¢imon.  mayk, jgom., KuiBChkwmid
nomitexHiyHud iHCTHTYT iM. Irops Cikopcekoro), M. 0. Koaabuyk
(ctynentka ®JI KuiBcbkuii nomitexHiyHUA iHCTUTYT iM. Iropst CikopchbKoro)

11]o00 Ounamixu c106HUKOB802O CKAAOY MO8 MA NOABU HOBUX MEPMIHIG

O. A. Jlazeona (kana. ¢inon. Hayk, gou., KHIBCbKUI MOMiTEXHIYHUN
incturyt iM. Iropst Cikopcekoro), K. C. Kop:keneBcbka (MarictpanTka
@®JIninreictuku KuiBcbkuil mositexHiuHuid iHCTUTYT iM. Iropst CiKopchKOro)

Bipmyanvua mosna ocobucmicme y HiMeybKOMOBHUX 020JOUEHHSAX
npo NOwLyK napmHepa


https://us04web.zoom.us/j/3054021417?pwd=U1pNallCUUtId2xPeUY5TDN0NC8zQT09
https://us04web.zoom.us/j/3054021417?pwd=U1pNallCUUtId2xPeUY5TDN0NC8zQT09

O. B. JleBko (kaua. ¢igon. Hayk, goi., KuiBchkuil HamioHaabHUN
yHiBepcuteT iMeHi Tapaca [1leBuenka)

CmanognenHs aKcionoziuHo2o me3aypycy VKPaiHcbKoi Mosu 8
nepexnaoax bionii XVI-XXI cm.

0. C. Ckpunnik (kang. ¢igon. Hayk, 101, XapKiBChKHiA
HalioHambHHUN yHiBepcuTeT imeHi B. H. Kapasina)

Peanizayis cyuacnoi Ouckypcusnoi ocobucmocmi «CmyoeHmy:
COYIONIHEBICMUYHULL ACNEKM

0.0. Typumena (kaHm. ¢imon. Hayk, jgoi., KuiBChKwuii
nomitexHiyHui iHcTUTYT iM. Iropst Cikopebkoro), A.L JIucuubka (cTyaeHTKa
@JI KuiBchkuii MONMITEXHIYHMIA iHCTUTYT iM. Iropst CikopchKoro)

Tepminonociss  epamamuxu  HiMeybkoi MO6U 3 MOYKU 30Dy
NOX0OMHCEHHS

Olha Ishchenko (senior lecturer, Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic
Institute), Olha Verhovtsova (senior lecturer, National Aviation University)
On the Issue of Word Clipping

Olena Mukhanova (Senior lecturer, Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic
Institute), Olena Shepeleva (Senior lecturer, Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic
Institute)

Pragmatic Potential of Politically Correct Euphemisms

Zinaida Tschepurna (Hochschullehrer, "lhor Sikorsky Kiewer
Polytechnisches Institut™)
Sprachliche Einflussmittel in den Reden von Ukrainischen und
Deutschen Politikern

I'. M. Ycuk (ct. BuKi., KuiBcbkuii mositexHiunuil iHCTUTYT iM. Irops
CiKopchKOro)
3acobu eupasicentn MoOANLHOCMI 6 AHSHTUCHKIU MOBI

1O. O. Binokoouancbkuii (acmipanT, LIeHTp HAYKOBUX TOCTiKEHD
Ta BUKJIaAaHHs iHo3eMHnX MoB HAH Ykpaitu)

Kopnycuuii  ananiz  eendepHo20 KOHmMeEKCMY 6 HONMUYHOMY
inmeprem-ouckypci (na npuxaadi nonimuunux napmiu CLLIA)

0. B.Ipuiimauyk (crymenrka DJI, KuiBchkuil momiTexXHiuHMMA
iHcTuTyT iM. Iropst Cikopebkoro, HaykoBuii kepiBauk — H.O. MoiceeBa)

Ilpacmamuunuii  acnexkm meKkcmie HIMEYbKOMOBHOI COYianbHOT
pekaiamu

Taisiia Shumska (post-graduate student, Igor Sikorsky Kyiv
Polytechnic Institute)

Language in Motion: Exploring the Role of Code Switching in
Educational Videos



Cexkuisi 2. KOTHITUBHO-JIUCKYPCUBHI JOCJIIKEHHS
MOBH, MOBJIEHHS 1 TEKCTY Y IPO®ECIVMHIN COEPI
Mognepatop — k. ¢pinoa. n. I. A. I'aman
https://us06web.zoom.us/j/7085278611?pwd=L2RTQWErN1BQVENSN2xr
MGZ3Unhtdz09
Inentudikarop xondepentii: 708 527 8611, Kox noctymy: 974082

I. A. Tamanu (kauz. dingon. Hayk, KuiBChbKUiA MOTITEXHIYHUN IHCTUTYT
imM. Tropst CikopcrKoro)

Die Problematik des Kommunikationsprozesses Zwischen Arzt und
Patienten

I. A. Taman (kauz. dingosn. Hayk, KHiBChbKUiA MOTITEXHIYHHUIN IHCTUTYT
im. Iropst Cikopcbkoro), B. C. I'punuk (crynentka DJI KuiBchkuii
HOMITeXHIYHUI IHCTUTYT iM. Iropst CikopchbKoro)

Jlineeonpaemamuuni  Xapakmepucmuku J1eKCUKU HIMeYbKOMOBHUX
iHmepe 10 3 GilICbKOBUMU eKCnepmMamu

B. A. KorBuubka (kang.  ¢imon.  wHayk, jgom., KuiBChkwmid
nomitexHiyauid  iHCTUTYT iM. Iropst Cikopcbkoro), A. Q. CeMeHeHKO
(ctynentka ®JI KuiBcbkuii momiTeXHidHUI iHCTUTYT iM. Iropst CikopchKoTo)

Memadhopa y cknadi Himeybko2o mediaducKypcy

O. A. JlazeoHna (kaua. Gpijgon. Hayk, goil., KHIBCbKUI MOTiTeXHIYHIIA
iHcTuTyT iM. Iropst Cikopcbkoro), A. €. lllep6axk (ctynentka ®JI KuiBchkuii
HOTITeXHIYHUH IHCTUTYT iM. Iropst CikopchKoro)

Ocobnusocmi yHKyiony8anHa HeoN02i3Mi6 Y CYYACHIU HiMeybKill
nepioouyi

L. V. Shchyhlo (PhD, Associate Professor, Sumy State University),
M. O. Padalka (master student, Sumy State University)

English Information Technology Discourse as a Professional
Discourse Type

H.II. bBamyk (ct. BuKiI., KuiBcbkuid NOMITEXHIYHUH 1HCTHUTYT
iM. Tropst CikopchKoro)

Bepoanizayin konyenmy II[ACTA 6 nimeyvxux napemisx

A. Kaptiurov (PhD student, Research and Educational Center of
Foreign Languages, National Academy of Sciences of Ukraine)

The Concept “CIVIL SOCIETY” and its Components

T. B. MacaoBa (acmipantka, KniBChbkHi MOJITEXHIYHHNA 1HCTHTYT
iM. Iropst Cikopchkoro)

Tepminonocizayis ma inui cnocoou mepmiHOmMeopeHHs.
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Cexkuist 3. KOTHITUBHO-AUCKYPCHUBHI JOCILKEHH S
MOBH, MOBJIEHHA 1 TEKCTY B XY1IOKHIN TA
MUCTELBKO-TBOPYIN COEPAX

Monaepatop — K. ¢hinoa. n., oou. Cxoonixosa O.B.
https://us02web.zoom.us/j/81114566959?pwd=WUNZ2L3BEQmMV5e

IhoRis4VWxKSGh62z09
Meeting ID: 811 1456 6959, Passcode: 388058

I. M. Bop6enuyk (kanm. ¢imon. Hayk, joim., KwuiBchkuii
noitexHiyHui iHcTUTyT iM. Irops Cikopcbkoro), 3. M. KopueBa (nokr. nes.
HayK, npod., KuiBcbkuii mosiTexHiuHuii iHCTUTYT iM. Iropst CikopchKoro)

Moena penpeszenmayis ioiocmuato Tynu Kipemimui

I. Mamedova (auBerordentlicher Professor, PhD, des Lehrstuhls flr
Zweitsprachenunterricht, Nationale Universitat Saporischschja, Ukraine)
Das Konzept Wasser in Deutschen Sprichwdrtern und Redensarten

O.B. Cko0HnikoBa (xana. ¢imona. w©Hayk, mgo1., KwuiBcbkuii
noJiTexHiuHuit iHCTHTYT iM. Iropst CikopchKoro)
Penpeszenmayin yinnicnoeo cknaounuxa konyenmy BEAUTY

I. O. Yamwn (acmipantka, KuiBcbkuii HalliOHATBHUN JIIHTBICTHYHWH

YHIBEPCHUTET)
Texcmoga peanvhicme Kpizb npu3my meopii MONCAUBUX CEIMIB
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https://us02web.zoom.us/j/81114566959?pwd=WUN2L3BEQmV5elhoRis4VWxKSGh6Zz09
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Cexuis 4. IHTEPMEIAJIBHI TA MYJbTUMOJAJBHI CTY 111
PIBHOKAHPOBUX JJUCKYPCIB ¥ JIAJIO3I KYJIBTYP

Mopnepatop — K. ¢gpinon. u., ooy. Cxoonixosa O.B.
https://us02web.zoom.us/j/81114566959?pwd=WUN2L3BEQmV5e

IhoRis4VWxKSGh6Zz09
Meeting ID: 811 1456 6959, Passcode: 388058

Nataliia Yuhan (Doktor der Philologie, Professor, Instituts fur
Philologie und Ubersetzung Kiewer Nationale Universitat Technik und
Design)

Horrorgenre in Maria Granatsteins Deutschem Gegenwartsdrama
,, Winter “ (Intertextueller und Intermedialer Kontext)

T.B. JlywboBa (mou., kaua. ¢inon. Hayk, IlonTaBchkwuii
HalioOHaTBHHIT yHiBepcHuTeT iMeni B.I'. Koponerka, YuiBepcuter M. Mopk)

Iloemuxa nesusnauenocmi 6 ece Toma Ilonema npo meopuicmo
Xaiima Cymina

Olga Demydenko (Associate Professor, PhD, Igor Sikorsky Kyiv
Polytechnic Institute), Liudmyla Vlasiuk (PhD student, Igor Sikorsky Kyiv
Polytechnic Institute)

Linguistic Indexation’s Multimodality in English Mediatexts

T. B. Bepakcuu (acmipantka, KUiBCbKUN MONITEXHIYHUI THCTHTYT
im. Iropst CikopchKoro)

OcHosHi 3acobu  eupajicenHs TeHOepHOi pIGHOCMI 6 HIMeybKUx
MYTbMUMOOANILHUX MEKCMAaX

O. Yu. Isniuk (PhD student, Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic
Institute)

Multimodal Means of Expressing Prohibition in the English
Language
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https://us02web.zoom.us/j/81114566959?pwd=WUN2L3BEQmV5elhoRis4VWxKSGh6Zz09
https://us02web.zoom.us/j/81114566959?pwd=WUN2L3BEQmV5elhoRis4VWxKSGh6Zz09

Cexknisi 5. TEPEKJIAJIOSHABCTBO ¥ MEPEKJIAJ Y
MPO®ECIAHIN, XYJIOKHIIA TA MUCTELIbKO-TBOPYIM
C®EPAX: 3I0BYTKH TA NEPCIIEKTUBU
Mopaepatop — k. ¢hinoa. n., oou. baxknan 1.M.

https://us02web.zoom.us/j/8194687449?pwd=K0VKcUxrTOYrVkpp
YmMEXKONNYXpXUTO09
Inentudikarop kondepentii: 819 468 7449, Kox goctymry: 390621

I. M. Baklan (PhD, Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute),
D. V. Samsonenko (Bachelorstudentin, Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic
Institute)

Wortbildende Besonderheiten von Deutschen Juristischen Termini in
der Ubersetzung ins Ukrainische

I. M. Baklan (PhD, Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute),
A. Ye. Kovalska (Masterstudentin, Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute)

Mittel zur Wiedergabe der Hoflichkeit Beim Ubersetzen der
Deutschen Politischen Reden ins Ukrainische

J. C. IBamkeBuu (xkaua. ¢igon. Hayk, jgoim., KuiBCbKuit
HOTITEXHIYHUH 1HCTUTYT iM. Iropst CikopchKOT0)

3acmocysanus moenoi mooeni ChatGPT 0ns nepexnady: nepesacu ma
HeOoNiKU

N. Kramar (PhD, Research and Educational Center of Foreign
Languages, NAS of Ukraine)

Issues in the Translation of English Climate-Related Terms into the
Ukrainian Language

I. P. Suima (PhD, Associate Professor, Oles Honchar Dnipro
National University)

Geographical Names: Semantic and Functional Representation in
Translation

C. A. Hazapuyk (crymenTka (hakyabTeTy JHrBiCTHKH, KuiBChKmii
HOJMITeXHIYHUH 1HCTUTYT iM. Iropst CikopchKoro)
Ymosu pobomu ycnozo nepexnadaua y eocnnuii uac

M. O. AxumoBuy (acmipant, KuiBcbkuii monmiTeXHIYHMHA iHCTUTYT
iM. Tropst CikopchKoro)

Juckypc cnpomusy 6 awnenomosuux 3MI: Oegbiniyis, memoou
00CHi0JHCeHHsL ma chneyudika nepekiady YKpaiHCbKo MOBOH
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https://us02web.zoom.us/j/8194687449?pwd=K0VKcUxrT0YrVkppYmFXK0NNYXpXUT09
https://us02web.zoom.us/j/8194687449?pwd=K0VKcUxrT0YrVkppYmFXK0NNYXpXUT09

Cexmnisn 6. CYUACHI HIJIXOA TA IHHOBAIIAHI TEXHOJIOI'TI
Y ®OPMYBAHHI IHHJOMOBHOi KQMYHIKATHBHOi
KOMIIETEHUII Y IPO®ECIMHIU COEPI

Mogaepatop — . ginon. n., oouy. /lezmapvosa €.
https://us02web.zoom.us/j/81555831317?pwd=akZaY3dyTIhEdGU3

YWpQQWdyUELtIUT09
inentudikarop koudepenuii: 815 5583 1317, Koa noctymy: 015805

O. Yu. Kuznetsova (Doctor of Pedagogical Sciences, Professor,
Yaroslav Mudryi National Law University), L. A. Shtefan (Doctor of
Pedagogical Sciences, Professor, H. S. Skovoroda Kharkiv National
Pedagogical University)

Raising the Quality of Professionally-Oriented Foreign Language
Learning in Higher Education

B. B. KykoBcbka (kann. ¢iuron. Hayk, npod., YKuToMupchKHii
JIep KaBHUHN yHIBEpCHUTET iMeHi IBaHa dpanka)

Kopnycui mexnonozii ma sicanposo-ananimuynuli nioxio y HaguaHHi
AH2NICLKOT MOBU 0151 AKAOEeMIYHUX Yinell

O. B. Bammiio (kaHz. meja. Hayk, Joil., KHiBCbKHiA MOTiTEXHIYHMIA
iHCTHTYT M. Iropst CikopchbKoro)

Buxopucmannus mexnonoziti 8ipmyanvHoi peanvHocmi y HAGYAHHI
IHO3eMHUX MO8

I. T1. BoJstomyk (KaHz. mea. Hayk, J0il., KHIBCHKHM MOMITEXHIUHIH
iHcTHTYT iM. Iropst CikopchKoro)
Public Speaking Competency Formation in a Self-Regulated Learning

S.D. Chugu (Associate Professor, Candidate of Philological
Sciences, Vinnytsia Language Centre FREEDOM CLC+)
Interpreting THE Untranslatable in Literary Narratives

Yu. Dehtiarova (Maitre de Conférences, Candidat en Sciences

Philologiques, Institut Polytechnique Igor Sikorsky de Kyiv)
Le Modele Gpt En Classe De Langue Etrangére
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https://us02web.zoom.us/j/81555831317?pwd=akZaY3dyTlhEdGU3YWpQQWdyUEtiUT09
https://us02web.zoom.us/j/81555831317?pwd=akZaY3dyTlhEdGU3YWpQQWdyUEtiUT09

Nina Filippova (Associate Professor, Cand. Scs (Phil), Admiral
Makarov National University of Shipbuilding)

English Academic Discourse: Hedges as the Strategic Stereotype for
Academic Writers

H. B. I'ninka (xana. ¢inon. Hayk, mom., KuiBchkuii moMiTeXHIYHAN
iHcTUTYT iM. Iropst CikopchKOro)
Meodiaoudaxmuxa y 6UKIA0AHHI Aimepamypu

O. W. Schum (PhD in Philologie, Fakultat der Linguistik, Nationale
Technische Universitat, Kyjiwer Polztechnisches Institut Ihor Sikorskyj)

Bedeutung von den Wahlfacher in Fremdsprachen fur die
Studentenvorbereitung

VY. T. TawmakoBuu (mokrtop  ¢inocodii, IIpukapnarcbkuii
HalllOHAIBHUI yHiBepcuTeT iMeHi Bacusa Credannka)
Ensuring the Ecological Validity of Translation Research

0. V. Yashchuk (PhD student, Kyiv National Linguistic University)
Foreign Language Communicative Competence of Cybersecurity
Engineers as a Professional Necessity

I''B. bByanikoBa (acmipanTtka, KwuiBcbkuii  HarioHanbHHN
JTHTBICTHYHHI YHIBEPCHUTET)

Acnekmu  opmysanus aHIIIUCOKOMOBHOL NIHEB0COYIOKYIbIMYPHOL
KOMNEeMeHMHOCI Y HAGYAHHI cmyOeHmig-@inonoeis: 00csio kpain €sponu

B. JI. Kanencbka  (acmipantka,  KWiBCbKHII  HaI[lOHAJIbHMIA
JHTBICTUYHHI YHIBEPCUTET)

DopmysaHHs HABUANLHO-CIMPAMESIYHOT KOMNEMEHMHOCII: NO2A0U
VKPATHCOKUX | 3apYOIdHCHUX HAYKOBYI6

14



